HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 Y RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010601

e Mfr. No.: 0477873121

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: Shadow

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521344
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor du es verwendest.
¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig auf mogliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die TritiumGlasflaschchen in den Vorder und Riicksichten intakt sind.

¢ Verwende das Produkt nur bei den empfohlenen Lichtverhaltnissen.

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nicht fallen l&sst oder starkem Aufprall aussetzt.

¢ Verwende keine Batterien oder Schalter, das Produkt ist immer eingeschaltet.

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Montiere das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW direkt auf deiner Waffe ohne
Modifikationen.

o Stelle sicher, dass die Montage sicher und stabil ist.

o Uberpriife die Ausrichtung der Sichten, um eine korrekte Zielerfassung zu gewahrleisten.

2. Nutzung

[¢]

Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung, auch wenn sie nicht verwendet wird.

Achte darauf, dass du die richtige Haltung und Position einnimmst, um eine prazise Zielerfassung
zu ermoglichen.

Nutze die hellen Farben der Sichten, um die Sichtbarkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu
maximieren.

Bei schwachem Licht oder Nachtbedingungen achte auf die TritiumQuellen, die griin leuchten.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und
gefahrlichen Materialien.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmiill gelangt.

¢ Informiere dich Uber spezielle Rlickgabeprogramme oder Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Installation des Produkts helfen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsrichtlinien befolgst und das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
sicher verwendest!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and handling of your new handgun sight. Please read this document carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

e Ensure that you follow all safety instructions provided with the product.

Always treat your firearm and its accessories with respect and caution.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the sights.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in varying light conditions. Always
ensure that your sights are clean and unobstructed for the best performance.

¢ Installation: Incorrect installation can lead to improper sight alignment. Follow the installation
instructions carefully.

¢ Handling: Always handle your firearm in a safe manner. Ensure it is pointed in a safe direction and that
the action is open when not in use.

¢ Maintenance: Regularly inspect your sights for any damage or wear. The sights are designed to be
maintenancefree, but visual checks are essential.

¢ Environmental Conditions: While the sights are durable and reliable, avoid exposing them to extreme
environmental conditions that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.

Secure the sights using the appropriate tools, ensuring they are tightly fastened.
Doublecheck the alignment of the sights before use.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight picture before taking your firearm to the range.

Practice aiming with the sights in various lighting conditions to understand their performance.
Always ensure that your target is clearly visible and that you are aware of your surroundings
before shooting.

If using the sights in lowlight conditions, ensure that you are aware of their performance and
limitations.

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW, please refer to the
manufacturer's website or contact the designated customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW. Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate
platform. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de pistola HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Este producto ha sido

disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los
demas, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el conjunto de pistola solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas, a menos que se indique lo contrario.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Visibilidad: El conjunto de miras HYPER BRIGHT esta disefiado para ofrecer visibilidad en diversas
condiciones de luz. Asegurate de familiarizarte con su funcionamiento en diferentes entornos.

¢ Manipulacion: Siempre apunta el caiién de la pistola en una direccién segura. Nunca apuntes a algo que
no estés dispuesto a disparar.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del conjunto de pistola para asegurar su correcto
funcionamiento. Esto incluye la limpieza de las miras y la verificaciéon de que los viales de tritio estén en
buen estado.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso. Utiliza un
estuche adecuado para protegerlo de dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién.
o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar las miras en tu pistola CZ Shadow.
o Verifica que las miras estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

o Antes de disparar, asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en
el camino.

o Utiliza la mira delantera para alinear tu objetivo. La combinacién de colores contrastantes te
ayudard a enfocarte mas rapido.

o Practica el uso del conjunto en condiciones de luz variadas para familiarizarte con su
funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El conjunto de pistola HYPER BRIGHT debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

e Consulta a las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de productos
que contienen tritio.

¢ No arrojes el producto a la basura comun ni lo incineres.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, asegurate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Esto te garantizara recibir la asistencia adecuada y oportuna.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
de tiro mas seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Introduction

Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Nous voulons nous assurer que tu utilises ce viseur de maniére optimale et en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou des personnes formées et
compétentes.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Ne modifie pas le produit ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés.

En cas de défaillance ou de dommage, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées.

¢ Ne regarde pas directement le tritium ou ne le pointe pas vers les yeux.

Assuretoi que le viseur est correctement monté avant de I'utiliser.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

Ne laisse pas le viseur exposé a des produits chimiques ou a des solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.
2. Montage:
o Retire le viseur d'origine si nécessaire.
o Fixe le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW sur le rail de montage de ton arme.
o Serrer les vis de montage avec un outil approprié, sans forcer.
3. Vérification:
o Vérifie que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
o Assuretoi que le viseur est aligné correctement avec le canon de l'arme.

Utilisation

e Pour activer le viseur, assuretoi qu'il est correctement installé et que les ampoules de tritium sont en bon
état.

¢ Utilise le viseur en position de tir normale, en gardant les yeux sur le viseur avant pour une acquisition
rapide de la cible.

¢ En cas de faible luminosité, fais confiance a I'illumination autoilluminée du tritium pour une visibilité
optimale.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
» Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits contenant du tritium.



» Contacte les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée des
équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou sur la plateforme de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de rester informé des mises a jour

concernant les rappels de produits.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW en toute
sécurité et a en tirer le meilleur parti. Merci de respecter ces consignes de sécurité et de rester vigilant lors de
I'utilisation de ton équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Questo prodotto e progettato

per fornire un'illuminazione ottimale in tutte le condizioni di luce, garantendo prestazioni elevate e sicurezza. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il prodotto in condizioni di luce adeguata e seguire le istruzioni per I'uso corretto.

Non modificare o smontare il mirino.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

¢ Assicurarsi che il mirino sia montato correttamente sulla pistola prima dell'uso.

Non utilizzare il mirino se non e correttamente illuminato o se le fiale di trizio sono danneggiate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Verificare che la pistola sia scarica prima di procedere all'installazione del mirino.

o Pulire I'area di montaggio sulla pistola per garantire una buona aderenza.

o Montare il mirino seguendo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia fissato saldamente.
o Controllare che il mirino sia allineato correttamente prima di utilizzare la pistola.

2. Uso

o Accertarsi che il mirino sia sempre acceso e funzionante prima di ogni utilizzo.

o Utilizzare il mirino in condizioni di luce appropriate per massimizzare la visibilita.

o Durante I'uso, mantenere sempre il controllo della pistola e seguire le norme di sicurezza per la
manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il prodotto nel normale pattume o nei rifiuti domestici.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento delle fiale di trizio e di altri
componenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, si consiglia di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. La vostra sicurezza € la
nostra priorita.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dette produktet er designet for & gi deg
optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du bruker produktet.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

« Sikring av synlighet: Sgrg for at tritiumsiktene alltid er synlige. Unnga a bruke produktet i helt mgrke
forhold uten tilstrekkelig belysning.

Handtering: Behandle produktet med forsiktighet for @ unnga fall eller stat som kan skade det.
Rengjering: Rengjgr alltid produktet med en myk klut. Unnga sterke kjemikalier som kan skade
overflaten.

Bruk av sikter: Fokuser alltid pa forsiktene for raskere maltaking. Unnga distraksjoner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Montering:

o Sgrg for at alle deler er til stede fgr montasje.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av siktene pa pistolen.
o Kontroller at siktene er festet sikkert far bruk.

¢ Bruk:

o Juster siktene i henhold til dine preferanser for optimal sikt.
o Test siktene i forskjellige lysforhold for & bli kjent med deres ytelse.
o Oppbevar alltid pistolen i en sikker tilstand nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av produkter som inneholder tritium.
» Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet
for produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikédw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Naszym celem jest

zapewnienie bezpieczehstwa i satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi

instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié bezpieczne i prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan celownikéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do autoryzowanego serwisu.

temperatury lub wilgotnos¢.
Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze celowniki sa dobrze zamontowane przed uzyciem.
¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ celownikéw samodzielnie.
Nie uzywaj celownikéw w potgczeniu z nieodpowiednimi broniami.
Zawsze korzystaj z ochrony oczu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Instrukcje montazu i uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

2. Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
zamocowane.

3. Sprawdz, czy celowniki s ustawione w odpowiedniej pozycji.

Uzytkowanie

e Uzywaj celownikéw w warunkach odpowiednich do ich zastosowania.

¢ Regularnie kontroluj jasnos¢ celownikéw, aby zapewni¢ optymalne widzenie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z widocznoscia, natychmiast przestah uzywad
celownikdéw i skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj celownikéw do ogéinych odpaddw.

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem.

Unikaj uzywania celownikéw w warunkach, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnos¢, takich jak ekstremalne



Podsumowanie

Zestaw celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazédwek, aby zapewnic¢ sobie
i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu. Regularne sprawdzanie stanu technicznego
celownikéw oraz ich prawidtowe uzytkowanie sg kluczem do dtugotrwatej satysfakcji z zakupu.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttéon liittyy
riskeja.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.

Varmista, etta kaytat tuotetta tietyissa valaistusolosuhteissa, kuten ohjeissa on mainittu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettad tahtaimet ovat kunnolla asennettuja ennen kayttoa.

¢ Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia, kuten ohjeissa on kuvattu.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa ndkyvyyteen tai
turvallisuuteen.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole koulutettu tai kokenut ampuja.

Huomioi, etta tritiumtahtdimet tarvitsevat riittdvan valon toimiakseen oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Poista kaikki suojaavat pakkaukset ja tarkista tuote vaurioiden varalta.

o Asenna etu ja takatdhtdimet ohjeiden mukaan varmistaen, etta ne ovat tukevasti kiinni.
o Tarkista, etta tahtaimet ovat oikein linjassa ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Varmista, etta tahtdimet ovat puhtaat ja vapaat esteista ennen ampumista.
o Kayta tahtaimia vain suositelluissa valaistusolosuhteissa.

o Harjoittele turvallista ampumista ja tahtaysta ennen varsinaista kayttoa.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi siitd saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On



tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldaan asiantuntevasti.
Yhteenveto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW on suunniteltu tarjpamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa

valaistusolosuhteissa. Noudata tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vénligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Var medveten om omgivningarna och anvand produkten pa ett sakert avstand fran andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ammunition i narheten.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt montering av siktena.
o Se till att siktena ar ordentligt fasta och justerade for basta sikt.

2. Anvandning av sikten:

o Justera siktena for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Anvand siktena under olika ljusforhallanden for att bekanta dig med deras funktionalitet.
o Ova regelbundet for att sékerstélla att du &r bekvam med att anvénda produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska och mekaniska komponenter.
¢ Kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Vi hoppas att du far stor nytta av din HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tank pa sakerheten och f6lj
alltid dessa riktlinjer for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici viditelnost a spolehlivost za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé preletli ndsledujici bezpeénostni pokyny a
pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné nainstalovana a zabezpecena.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelplny.

Zajistéte, aby byl vyrobek uchovdvan mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a strileni.
Pokud se citite nejisté ohledné pouzivani vyrobku, vyhledejte radu od odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pri zamérovani na cil dbejte zvySené opatrnosti a pozornosti.

NepouZzivejte mifidla v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon, jako jsou silné
srazky nebo extrémni teploty.

¢ Pri pfenaseni zbrané vzdy zkontrolujte, zda je zbrah bezpecné uzaméena a neaktivni.

V pripadé jakychkoli problém( s viditelnosti nebo funkénosti miridel se obratte na odbornika.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:
o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Pevné namontujte miridla na zbran podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla FAdné upevnéna a stabilni.

2. Pouzivani mifidel:
o Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uzamcena.
o Ujistéte se, ze mifidla jsou Cistd a bez necistot.

o Zaméfte se na cil pomoci pfedniho mifidla a dbejte na spravné umisténi zadniho mifidla.
o V pfipadé potfeby upravte pozici mifidel pro optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
e VSechny soucdsti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti tritiovych ampuli; tyto komponenty musi byt

zlikvidovany jako nebezpecny odpad.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Urady pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o produktu a bezpecnostnich pokynech se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



V pfipadé nejasnosti ohledné bezpecnosti vyrobku se nevahejte obratit na odbornika.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW.
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